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EN  LaCividina is renowned 
for the distinctive, accomplished 
designs and craftsmanship  
of the sofas, armchairs and other 
items of furniture that it has  
been designing and producing 
since 1976. Its aim has always been 
to fuse beauty, comfort  
and technology, in order to cater 
to the needs of public spaces. 
Over time these needs have 
become increasingly similar  
to those of homes, so it was only 
natural for the company – which 
has always been dedicated to 
product quality and people’s 
well-being – to move into the 
household market.

FR  Depuis 1976, LaCividina 
conçoit et fabrique des canapés, 
des fauteuils et des éléments 
de décor sous le signe du 
design, de la culture du projet 
et de l’artisanat. Son ambition 
est d’allier beauté, confort et 
technologie, pour répondre aux 
besoins des espaces collectifs.  
Des besoins qui se rapprochent  
de plus en plus de ceux des 
espaces domestiques, au point  
de faire de l’arrivée dans l’univers 
de la maison une évolution 
naturelle pour une entreprise qui 
s’est toujours concentrée sur la 
qualité du produit et le bien-être 
des personnes.

DE  Seit 1976 beschäftigt sich 
LaCividina mit dem Entwurf  
und der Produktion von Sofas, 
Sesseln und Kleinmöbeln, die  
sich durch Design, Projektkultur 
und Handwerkskunst 
auszeichnen. Das Unternehmen 
ist bestrebt, Schönheit, Komfort 
und Technologie zu vereinen, 
um die Anforderungen der 
Gemeinschaftsbereiche zu 
befriedigen, die denen der 
Wohnräume immer ähnlicher 
werden, so dass der Eintritt  
in dieses Universum eine  
natürliche Entwicklung für die  
Firma darstellt, deren Schwerpunkte  
schon immer die Produktqualität  
und das Wohlbefinden der 
Menschen waren.

IT  Dal 1976 LaCividina progetta e produce 
divani, poltrone e complementi d’arredo 
all’insegna del design, della cultura del 
progetto e dell’artigianalità. La sua aspirazione 
è fondere bellezza, comfort e tecnologia per 
rispondere alle necessità degli spazi collettivi. 
Necessità sempre più simili a quelle degli  
spazi domestici, al punto da rendere l’approdo 
al mondo della casa un’evoluzione naturale 
per un’azienda che ha sempre messo al centro 
la qualità del prodotto e il benessere delle 
persone.
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IT  Prima che un territorio di provenienza, 
l’espressione made in Italy descrive un 
approccio al progetto che influenza il design, 
ma soprattutto la realizzazione del prodotto. 
Fedele agli standard di un tempo, LaCividina 
continua a usare un’anima in legno o metallo 
per i suoi prodotti, e ad eseguire a mano 
i processi di imbottitura e rivestimento, 
assicurando così a divani e poltrone lunga 
durata e massimo comfort. 

EN  As well as revealing 
the place of origin, first and 
foremost the “Made in Italy” 
label encapsulates an approach 
to projects that has a big impact 
on the design process and 
above all on how products are 
manufactured. Staying true to 
the standards of days gone by, 
LaCividina continues to give  
its products a wooden or metal 
core and fit the padding and 
covers by hand, thus ensuring  
that its sofas and armchairs  
are long-lasting and offer 
unbeatable comfort. 

FR  Avant de désigner un 
territoire d’origine, l’expression 
made in Italy décrit une approche 
du projet qui influence le design, 
mais surtout la réalisation du 
produit. Fidèle aux traditions  
du passé, LaCividina continue  
à utiliser une âme en bois ou  
en métal pour ses produits,  
et à réaliser le rembourrage et  
le revêtement à la main, assurant 
ainsi la longévité et le maximum 
de confort de ses canapés et 
fauteuils. 

DE  Der Ausdruck „Made 
in Italy“ beschreibt eher einen 
Ansatz, der das Design, aber 
vor allem die Realisierung des 
Produkts betrifft, als dessen 
Herkunft. LaCividina bleibt  
den traditionellen Standards  
treu und verwendet für seine 
Sitzmöbel nach wie vor einen 
Holz- oder Metallkern,  
der in Handarbeit gepolstert  
und bezogen wird, um  
die Langlebigkeit und den  
Komfort der Sofas und Sessel  
zu gewährleisten. 
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IT  Per un’azienda che vuole operare in 
modo responsabile nei confronti della propria 
comunità e dell’ambiente, la sostenibilità  
è un tema imprescindibile. Attenzione  
al benessere delle persone, chilometro zero, 
prodotti progettati per durare a lungo, 
impegno per assicurare il riciclo del singolo 
componente: ogni aspetto è studiato per 
essere sostenibile, in una visione del futuro  
che unisce chi pensa al prodotto e chi lo userà.

EN  Sustainability is a key 
consideration for companies 
that want to take a responsible 
approach to the environment 
and their communities. A focus 
on people’s well-being, locally 
sourced materials, products 
that are designed to last a long 
time, making sure that individual 
components can be recycled: 
efforts are made to be sustainable 
in every respect, as part of a vision 
of the future that brings together 
those who conceive the products 
and those who will use them.

FR  Pour une entreprise 
qui souhaite agir de manière 
responsable vis-à-vis de 
sa communauté et de 
l’environnement, la durabilité  
est un enjeu essentiel. L’attention 
au bien-être des personnes, 
le circuit court, des produits 
conçus pour durer longtemps, 
l’engagement à assurer le 
recyclage de chaque composant 
: chaque aspect est conçu pour 
être durable, dans une vision de 
l’avenir qui unit ceux qui pensent 
au produit et ceux qui l’utiliseront.

DE  Die Nachhaltigkeit ist 
für ein Unternehmen, das seine 
Verantwortung gegenüber der 
Gesellschaft und der Umwelt 
wahrnehmen will, ein zentrales 
Thema. Die Aufmerksamkeit  
für das Wohlbefinden der 
Menschen, das Null-Kilometer-
Konzept, Produkte, die auf eine 
lange Lebensdauer ausgelegt sind, 
die Verpflichtung, das Recycling 
jeder einzelnen Komponente 
zu gewährleisten: Jeder 
Aspekt zielt im Rahmen einer 
Zukunftsvision auf Nachhaltigkeit 
ab, die Herstellern und Nutzern 
gemeinsam ist.
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Tips

1. 2. 4.

IT

1. 	 Naviga il catalogo 
cliccando sull’immagine 
del prodotto  
che ti interessa.

2. 	 Approfondisci sul sito 
cliccando sul link.

3. 	 Scopri i prodotti 
correlati cliccando  
sulla didascalia.

4. 	 Torna all’indice 
cliccando sul nome del  
catalogo in alto a destra.

EN

1. 	 Browse the catalogue 
by clicking on  
the product you’re 
interested in.

2. 	 Learn more about  
the site by clicking  
on the link.

3. 	 Discover the related 
products by clicking  
on the caption.

4. 	 Go back to the table  
of contents by clicking 
on the catalogue name 
on the top right.

FR

1. 	 Parcourez le catalogue 
en cliquant sur l’image 
du produit qui vous 
intéresse.

2. 	 Pour en savoir plus  
sur le site, cliquez  
sur le lien.

3. 	 Découvrez les produits 
associés en cliquant  
sur la légende.

4. 	 Revenez à l’index  
en cliquant sur le nom 
du catalogue en haut  
à droite.

DE

1. 	 Blättern Sie im Katalog, 
indem Sie auf das 
Produktbild klicken, 
das Sie interessiert.

2. 	 Klicken Sie auf den 
Link, um auf der 
Website mehr zu 
erfahren.

3. 	 Wenn Sie auf die 
Bildunterschrift 
klicken, entdecken Sie 
verwandte Produkte.

4. 	 Gehen Sie zurück zum 
Index, indem Sie auf 
den Katalognamen 
rechts oben klicken.

And more

lacividina.com

IT

Esplora il sito  
lacividina.com  
oppure scarica la  
app LaCividina.

EN

Explore the website 
lacividina.com  
or download the  
app LaCividina.

FR

Explorez le site  
lacividina.com ou 
téléchargez l’application 
LaCividina.

DE

Erkunden Sie die  
Webseite lacividina.com 
und laden Sie die App 
LaCividina herunterr.

3.
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ALA High armchair
MIL Coffee table 12
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ALA Small armchair

Ala
DESIGNED BY 
Sebastian Herkner

LINK 
read-mo.re/ala

13
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http://read-mo.re/ala
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ALA Small armchair
ALA Small armchair with arms
ACCURSIO Coffee Table
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Aria
DESIGNED BY 
Antonio Rodriguez

LINK 
read-mo.re/aria
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ARIA Armchair

http://read-mo.re/aria
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ARIA Armchair
TURI TURI Coffee table



BERNARD 3 seater sofa
BERNARD Dormeuse
BERNARD Coffee table
ACCURSIO Coffee table 
U Coffee table

18
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Bernard
DESIGNED BY 
Nina Mair

LINK 
read-mo.re/bernard

19
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http://read-mo.re/bernard


COUCHETTE Left armrest 
COUCHETTE Right closed element 
COUCHETTE Left closed element 
COUCHETTE Right armrest 
SCANCARÒ Coffee table 20
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Couchette
DESIGNED BY 
LucidiPevere

LINK 
read-mo.re/couchette

21
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http://read-mo.re/couchette


Dep
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/dep

DEP Small armchair
TURI TURI Coffee table 22

LaCividina

https://lacividina.com/designer/luca-botto/


DEP Small armchair
TURI TURI Coffee table 23
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DEP Armchair
DEP 3 seater 24
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DEP Small armchair
DEP Small 2 seater
TURI TURI Coffee table 25
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Elle P
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/elle_p
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ELLE P Armchair with cushion
UP Coffee table

https://lacividina.com/designer/luca-botto/
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UP Coffee table



28

LaCividina



29

Home Collection

ELLE P Armchair with cushion
ELLE P 3 seater with cushions
PLOFF Ottoman
UP Coffee table



FILINEA Armchair
FILINEA Cushion

LaCividina
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Filinea
DESIGNED BY 
Antonino Sciortino

LINK 
read-mo.re/filinea

31
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http://read-mo.re/filinea
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GUEST Left element 200
GUEST Right element peninsula



Guest
DESIGNED BY 
Antonio Rodriguez

LINK 
read-mo.re/guest

33
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http://read-mo.re/guest
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GUEST Left peninsula
ACCURSIO Coffee table
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GUEST Left peninsula
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IT  Mettersi comodi, lasciarsi avvolgere, 
abbandonarsi – al riposo, alla lettura  
o a ciò che si ama di più. Seduti o distesi,  
farsi sostenere dall’imbottitura, accarezzare  
dal tessuto e blandire dalla morbidezza  
dei cuscini. Rilassarsi.

EN  Make yourself comfortable, 
get cosy and think about nothing 
but resting, reading or whatever  
it is that you love most of all.  
Take a seat or lie down and enjoy 
the support from the padding,  
the gentle caress of the fabric and 
the soothingly soft cushions. Relax

FR  Mettez-vous à l’aise, laissez-
vous envelopper, abandonnez-
vous – au repos, à la lecture 
ou à ce que vous aimez le plus. 
En position assise ou allongée, 
laissez-vous soutenir par le 
rembourrage, caresser par le  
tissu et cajoler par le moelleux  
des coussins. Détendez-vous.

DE  Machen Sie es sich bequem 
und entspannen Sie sich, lesen 
Sie oder widmen Sie sich einer 
anderen Lieblingsbeschäftigung 
… im Sitzen oder Liegen, gestützt 
von den Polstern, verwöhnt vom 
Stoff und umschmeichelt von den 
weichen Kissen. Einfach relaxen.
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Join
DESIGNED BY 
Form Us With Love

LINK 
read-mo.re/join

38
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JOIN Small armchair
TURI TURI Coffee table

http://read-mo.re/join
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JOIN Ottoman
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JOIN 2 seater major
TURI TURI Coffee table
SCANCARÒ Coffee table
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MYPLACE Lounge chair



Myplace
DESIGNED BY 
Michael Geldmacher

LINK 
read-mo.re/myplace

MYPLACE Swivel lounge chair 43
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http://read-mo.re/myplace


MYPLACE Swivel lounge chair 44
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MYPLACE Swivel lounge chair 45
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NAP Composition with cushions
KEISHO Coffee table
TURI TURI Coffee table

LaCividina
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Nap
DESIGNED BY 
Andrea Steidl

LINK 
read-mo.re/nap

Home Collection
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http://read-mo.re/nap


NAP Left dormeuse 48
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NAP 4 seater sofa
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Nautile
DESIGNED BY 
Peter Harvey

LINK 
read-mo.re/nautile

50

LaCividina

http://read-mo.re/nautile


NAUTILE Armchair 51
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Osaka
DESIGNED BY 
Pierre Paulin

LINK 
read-mo.re/osaka

OSAKA Sofa 580
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http://read-mo.re/osaka


OSAKA Sofa 380
UP Coffee table 54
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PHAR LAP Lounge chair 
TURI TURI Coffee table 
SCANCARÒ Coffee table

LaCividina
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Phar Lap
DESIGNED BY 
Gordon Guillaumier

LINK 
read-mo.re/pharlap

Home Collection
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http://read-mo.re/pharlap


Pinch
DESIGNED BY 
Skrivo Design

LINK 
read-mo.re/pinch

58
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http://read-mo.re/pinch
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PINCH 3 seat major and cushion H 70
ACCURSIO Coffee table
MIL Coffee table
TURI TURI Coffee table
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PINCH Armchair and cushion H 70
ACCURSIO Coffee table
TURI TURI Coffee table 61
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IT  Divani e poltrone hanno anche una 
dimensione comunitaria. Luoghi d’incontro  
e di scambio, di dialogo e racconto, mettono 
le persone le une di fronte alle altre, invitando  
a parlare e ascoltare. A conversare. 

EN  Sofas and armchairs  
also serve a social purpose.  
They are places where people  
can come together, exchange 
views, discuss matters and tell 
stories. They put people in front  
of each other and encourage  
them to talk and listen: to chat. 

FR  Les canapés et les fauteuils 
ont également une vocation 
conviviale. Lieux de rencontre  
et d’échange, de dialogue  
et de narration, ils mettent  
les personnes les unes en face  
des autres, les invitant à parler  
et à écouter. À bavarder.

DE  Sofas und Sessel haben 
auch eine soziale Funktion. 
Als Orte der Begegnung und 
des Austauschs, des Dialogs 
und Erzählens bringen sie die 
Menschen zusammen und  
laden sie zum Reden und  
Zuhören ein. Zum Gespräch.
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Suiseki
DESIGNED BY 
Andrea Steidl

LINK 
read-mo.re/suiseki

LaCividina

64

http://read-mo.re/suiseki


SUISEKI Composition 
KEISHO Coffee table
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SUISEKI Composition 
ACCURSIO Coffee table
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SUISEKI Composition  
TURI TURI Coffee table
MIL Coffee table 68
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SWALE Low armchair with legs 
SCANCARÒ Coffee table
TURI TURI Coffee table 70
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Swale
DESIGNED BY 
Gordon Guillaumier

LINK 
read-mo.re/swale

71
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http://read-mo.re/swale


SWALE High armchair with legs 72
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SWALE Low armchair with legs 
SCANCARÒ Coffee table 73
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TAILOR 3 seater 74

LaCividina



Tailor
DESIGNED BY 
Simon Pengelly

LINK 
read-mo.re/tailor

75
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http://read-mo.re/tailor


TAILOR 3 seater 
MIL Coffee table
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Takimi
DESIGNED BY 
LC Made

LINK 
read-mo.re/takimi
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http://read-mo.re/takimi


TAKIMI Composition
UP Coffee table 
MIL Coffee table
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TAKIMI Composition 80
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TAKIMI Composition 
UP Coffee table 81
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Velour
DESIGNED BY 
Antonio Rodriguez

LINK 
read-mo.re/velour

VELOUR B_armchair with feet H 110 83
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http://read-mo.re/velour


VELOUR B_3 seater H 110 
ACCURSIO Coffee table 
TURI TURI Coffee table 
MIL Coffee table 84
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WAVES Dormeuse 
MIL Coffee table
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Waves
DESIGNED BY 
Constance Guisset

LINK 
read-mo.re/waves

87
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http://read-mo.re/waves


WHY NOT Composition 
UP Coffee table 

88
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Why Not
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/why_not

WHY NOT Composition 
ACCURSIO Coffee table 89

Home Collection

https://lacividina.com/designer/luca-botto/
http://read-mo.re/why_not
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IT  Senza aver nulla da fare, mettersi  
a pensare. Distesi, fissare il soffitto. Seduti, 
guardare fuori dalla finestra. Liberare la mente 
per riempirla di nuove energie, il tempo  
del fare illuminato da quello trascorso a oziare. 

EN  Stretch out and stare  
at the ceiling or sit and look  
out of the window, with nothing 
else to do. Just think. Free  
your mind so you can fill it with 
fresh energy. Reinvigorate your 
working hours by spending time 
lounging around. 

FR  Laissez-vous aller au 
farniente et prenez du temps  
pour penser. Allongez-vous et 
fixez le plafond. Asseyez-vous  
et regardez par la fenêtre.  
Libérez l’esprit pour le remplir  
de nouvelles énergies. N’oubliez 
pas que le temps de l’action  
est éclairé par les moments  
de paresse.

DE  Nichts tun, nachdenken. 
Daliegen und an die Decke 
starren. Sich hinsetzen,  
aus dem Fenster schauen.  
Den Geist baumeln lassen,  
ihm neue Energie zuführen, 
um sich später wieder mit 
neuem Schwung den Aktivitäten 
zuwenden zu können.
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Modo
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/modo
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https://lacividina.com/designer/luca-botto/
http://read-mo.re/modo


MODO Ottoman 
ACCURSIO Coffee table 93
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ACCURSIO Coffee table 94
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Accursio
DESIGNED BY 
Antonino Sciortino

LINK 
read-mo.re/accursio

ACCURSIO Coffee table 95
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http://read-mo.re/accursio


Mil
DESIGNED BY 
Büro Famos

LINK 
read-mo.re/mil

96
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http://read-mo.re/mil


MIL Coffee table 97
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Ploff
DESIGNED BY 
Antonino Sciortino

LINK 
read-mo.re/ploff

PLOFF Ottoman 99
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SCANCARÒ Coffee table 100
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Scancarò
DESIGNED BY 
Antonino Sciortino

LINK 
read-mo.re/scancaro

101

Home Collection

http://read-mo.re/scancaro


Keisho
DESIGNED BY 
Andrea Steidl

LINK 
read-mo.re/keisho

102
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KEISHO Coffee table 
NAP Right element 220 with cushions
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TURI TURI Coffee table 
ALA High armchair 104
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Turi Turi
DESIGNED BY 
Antonino Sciortino

LINK 
read-mo.re/turi_turi

105
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http://read-mo.re/turi_turi


U
DESIGNED BY 
Lanzavecchia + Wai

LINK 
read-mo.re/u

106
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U Coffee table 107
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Up
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/up

UP Coffee table 109
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https://lacividina.com/designer/luca-botto/
http://read-mo.re/up


LINE BENCH Bench 
PLOFF Ottoman 110
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Line Bench
DESIGNED BY 
Luca Botto

LINK 
read-mo.re/line_bench

111
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https://lacividina.com/designer/luca-botto/
http://read-mo.re/line_bench
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